GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE UNION OF MYANMAR OEZ?:;IB
DIRECTORATE OF IMMIGRATION AND NATIONAL REGISTRATION (35mm x 45mm)
Office Use Ol IMMIGRATION DEPARTMENT A
APPLICATION FOR ENTRY VISA/ BUSINESS VISA fixer
g idjjﬁﬁ\; (DEMANDE DE VISA D’ENTREE/ D’AFFAIRES)
1. Name in Full (in Block Letters) ... ......o... P EEEE TR LR
Nom et prénoms (en leftres majuscules) -
2. Father’s Name i FUIL « oo o v vnen et oeieeia e aa sttt et
(nowm du pére en entier)
3. Nationahily .. ...coviomonerrvann s 4. Sex: L1 Male (Masculin) [1 Female (Féminin)
Nattonaliié Sexe
5. Dateof Birth .. ..o e 6. Place of Birth .. ..o v i iiinaaees
Date de naissance Lieu de naissance
7. Current OCCUPation . ......eervenriarneaeas R ACERER R
(Profession Actuelle)
8. Name, Address and Telephone No. of the EAIPIOYET. - o o\ vv v eaans e
(Nom, addresse et n° de telephone de Vemployeur}
9, Personal Description (Description Personnelle)
(a) colourofhair ........ oo iivieraiannn (b) Helght: ..o
Couleur des cheveux Taille
(c) Colour ofeyes ...... e e (d) Complexion ............ s e
Coulenr des yeux Teint
10, Passport (Passeport)
(@) NUMBEE v e eeveiireerarerner s (b) Issuing Authority .......... e e
Numero Authorité Uayant délivré
{c) Date 0f [S8UE . o v oo v e veeiirananrisaanns {d) Date Of BXPITY «oevveneinene it saaraneeens
Date d'déliverance Date d'expiration
{e) Place of Tssue: L) France (France), . . ...oovveniionnn. f Tl Other (Autred, oo oovvironiiiananes
Lieu de déliverance
11. - Permanent address ....... R R R R s e
Address permanente
12. Contact Phone No. Res.(Domt). ..o vovei oo W OFE(BUr). e (e-mail). ...........
Niimero de telephone
13. AQress I IMYARMET . . o+ v nn oo evne e e s o e
Addresse Prévue au Myanmar )
14. Pirpose Of VISIt 10 MYBIIAT . .. «. v reseseanerasss e isse s s s st et
But de la visite au Myanmar .
15, Name and Address of guarantor during stay in Myanmar ...........oceeeciercrrnrraraorerrres e
Nom et addresse du garant pendant le séfour au Myanmar
16. Expected Date of Arrival (Date prévie darrivé) ... e Flight No. (N°devol) ............
17. Expected Date of Departure (Date prévie dedépar) ..........ooeiiiiians Flight No. (N°deval) ............
18. Attention for Applicants (A Pattention des demandeurs)
(a) Apart from the professions mentioned in this visa applcation form, applicants are not to engage in any sort of work with er without charges.
(A part les professions mentiondes duans sa demande pour an visa d'affaires, les demandenrs ne doivent pas entreprendre de travail réntinéré ou non
SHIner
{b) Rpp'l‘igaéni)shalfabide by the Laws of the Republic of the Union of Myanmar and shall not interfere in the internal affairs of the Republic of the Union of

activities irrelevant to the purpose of entry stated herein. (Je déclare que }
Pprésente demnnde sont exact ef e ne dois pas entreprendre d'actions opp

Myanmar. {Les demaitdenrs doivent se conformer aux lois de le Republique de d'Union de Myanmar ef e doivent pas s"inmtiscer dans les affiires

internes de la Republique de I'Union de Myanmar).

(c) Legal action will be taken against those who violate or contravene any provision of the existing laws, rules and regulations of the Republic of the Union of

Myanmar.

(Les personnes qui enfreignent les lois reglaes et reglentents existents an sein de la Republigne de {'Union de Myaumar seratit sountis a des pourstites

Judiciaires).

1 hereby declare that ¥ fully understand the above mentioned conditions, that the particulars given above are true and correct and that I will not engage in any

i ces dispositi

el In ef compris les conditions pour 'obfention dn Visa et les renseigtement fonrnis dans la
pour entrer dans le Myanniar.)

Signature of applicant (Signature du demandeur)

Visa No
Visa Authorization Letter No. . .. ... v evni v Dated. ...

Embassy of Myanmar, 60, rue de Courcelles, 75008 Paris,

FOR OFFICE USE ONLY (PLACE RESERVE AU CONSULAT)

Signature of Officer-in-charge
Embassy of the Republic of Union of Myanmar, Paris

Phone No.: ++33 0156 88 15 90, Fax No.; ++ 33 01 45 62 13 30, e-mail; me-paris@wanadoo. ft
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